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Sendo ontem chamado a Mesa me foi dito, que estando juntos riela os senhores Inquisidores e
Deputados para sentenciarem a minha.causa: e que antes disso queriam ouvir de mim tudo o que
tivesse que dizer, ou alegar para bem dela. E porque a tltima enfermidade, de que estou tdo mal
convalescido. me ndo deixou com forgas; nem alento para poder falar em publico, pedi licenca para o
fazer por papel, que me foi concedida. Posto' pois, do modo que me € possivel, diante desse sagrado
Tribunal,’ Digo, Senhofes, que antes de se me dar noticia que as censuras das minhas proposi¢oes
estavam aprovadas por Sua Santidade, fazia eu conta de propor em presenga de V°,S™. todos 0s pontos
ou questdes delas, dando os fundamentos das opinides, que segui ou determinaya seguir, €
respondendo aos das contrarias. Mas depois que me foi dada a' sobredita noticia da aprovagéo,
autoridade do sumo Pontifice (que € um argumento, a que a minha fé, resignagdo, e abediéncia, ndo
sabe outra solugdo sendo_a da veneragdo, obséquio, € siléncio: sem que para isso seja necessario
cativar ou fazer for¢a ao entendimento, que sempre estd e esteve sujeito aos menores acenos da Igreja,
‘e de quaisquer de seus ministros); havendo por esta via cessado o escrupulo, que sO me dilatava, €
tendo eu aceitado sem mais deniora de razdo ou explicacdo das ditas proposigdes, todas as censuras
dela, e suas dependéncias: nenhuma outra coisa se me oferece que possa fazer, nem dizer importante

ao bem de minha causa, mais que representa-la a V*.8*. em um menor e mais abreviado processo, no -

qual se possa compreender toda junta e de uma’vez, dividindo-a para i1sso em partes certas, e

ordenadas. onde se veja brevemente o dilatado, distintamente o confuso, ¢ claramente.o escuro, ou mal

declarado por mim. E pois ndo, posso fazer a dita representacdo com vozes vivas, como muito

desejava, falardo por mim.estas poucas regras, ndo como nova alegagdo, pois ndo digo nessas cousas

“de novo, mas como um breve memorial deste processo, repartido para maior facilidade, e disting@o nas
oito ponderagdes seguintes. : .

r

| Ponderacéo 1° :
Acerca do assunto do livro

O argumento ou assunto do livro, que quis ha muitos anos escrever, e do qual totalmente tinha
desistido depois que me dediquei as missdes, era 0 Império consumado de Cristo, debaixo do nome de
Quinto Império, conforme o computo dos impérios de Daniel: entendendo por Império consumado de
Cristo. ndo algum Império ou Reino novo, que Cristo haja de ter nos tempos futuros, sendo um novo, e
maior estado do-mesmo Império, e Reino, que Cristo hoje tem, e teve sempre depois que veio a este

mundo: que vem a ser por outros termos, um novo, € mais perfeito estado da lgreja Catdlica, que ¢ o

unico e verdadeiro Reino de Cristo. | ) A

As partes, circunstancias, ou felicidades, de que se compunha este novo e mais perfeito estado,
eram, a extirpacdo de todas as seitas de infiéis, a conversdo de todas as gentes, a reformacdo da
Cristandade. a Paz geral entre os Principes, € a mais abundante graga do cu, com que s¢ salvariam
pela maior parte os Homens, e se encheria-o nimeéro dos predestinados: sendo os instrumentos

imediatos da sobredita conversdo, um sumo Pontifice Santissimo, e alguns varoes apostolicos de

singular espirito, que divididos por todas as terras de infi€is, os reduziriam e sujeitariam a Igreja. e um
Imperador também zelosissimo da propagagdo da fe, 0 qual -empregaria toda sua autoridade, ¢ poder
em servico do dito Pontifice, & a favor dos pregadores, segurando-lhes o passo, e detendendo-os onde
necessario fosse. com ‘suas armas, € sujeitando com elas a todos /f1.491v/ os rebeldes, principalmente
do Império Otomano, com que Detis-o faria Senhor do-Mundo. :
Até aqui o assunto em geral: o qual de nenhum modo ¢ invento meu, sendo promessa,
esperanca ¢ exposigio de muitos santos antigos e modernos e de muitos comentadores da escritura, €
de muitas pessoas de espirito profético geralmente-aprovado, e recebido, de que porei aqui somente 0s
nomes: S. Justino. S. Gaudéncio, S. Criséstomo, S. Hilario, Tertuliano, Beda, S. Ledo Papa, Lactancio
Firmiano, S. Ireneu, Orosio, Ubertino, Pandnio, Hortulano, Pedro Bolingero, Serafino de Fermo, Fero,
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Genebrardo, Pedro Galatino, Rusticano, Salazar, Scherlogo, Artas Montano, Dandalo, Joaquim Abade,
as Sibilas, S. Metodio, Tedfilo eremita, S. Malaquias, S. Francisco de Paula, Santa Brigida, Santa
Emﬁﬁmm, S. Isidoro, S. Frei Gil, o Beato Amadeu, S. Angelo Martir, e outros: todos catolicos, doutos.
€ pios. . .

E porque os sobreditos Autores quando falam no imperador, que dizem ha Deus de dar a sua

lgreja para as excursdes temporais desta espiritual conquista, ndo declaram absolutamente. que pessoa

em particular haja de ser (posto que digam muitas propriedades e circunstdncias, por onde se pode

-conjeturar); acrescentava,eu, ou pretendia acrescentar ao argumento geral dos ditos Autores, a

acomodagdo e aplicagdo particular do Reino e<Ret1, para que Deus tinha guardado aquela empresa €,
Império, interpretando, em honra de nossa nacdo, que seria Rel Portugués, e do Reino de Portugal:
fundando este pensamento principalmente nas palavras de Cristo a el-Ret D. Afonso Henriques: volo
in te, et in semine tuo imperium mihi stabilire.

A este fim (0 que muito se deve notar) determinava seguir e supor duas opinides necessarias

ao-dito intento, ambas comumente recebidas dos te6logos: a 1°. que o Império de Cristo ndo somente ¢

espiritual, sendo também temporal,a 2°. que os principes temporais sdo vigarios de Cristo no temporal.
cada'um em respeito de seus vassalos, sendo este titulo ainda mais proprio no principe que o fosse de
todo o Mundo. Em suposicdo das quais duas opinides, aplicado o sobredito Império a um principe
descendente del-Rei D. Afonso Henriques, se vinha a cumprir ¢ verificar inteiramente nele toda a
propriedade das palavras e promessa e de Cristo: pois no tal Principe estabelecia Cristo um imperio, o
qual’ juntamente seria Império do mesmo Cristo, € Império de um descendente do mesmo D. Afonso:

‘que ¢ toda a energia do mihi» e do in te et in semine tuo.

© Em seguimento desta aplicagdo, e descendo a individuar a pessoa deste Principe determinava
chamar & pretensdo do dito Império todos os que por descendentes del-Rei D. Afonso Henriques, e
principalmente por serem os na décima-sexta geracdo, ou filhos dela, tinham conhecido direito a dita
promessa de Cristo: como s#o o presente imperador de Alemanha por filho da imperatriz D. Maria; el-
Rei de Franca por filho da Rainha D. Ana, ambas irms del-Rei Felipe 4° de Castela, e a0 mesmo Rei
Felipe, ou seu filho pela propria descendéncia. Mas porque o meu intento total era concluir que este
Principe, ndo s6 havia de ser descendente del-Rei D. Afonso, sendo tambem Rei Portugués, e de
Portugal; assentado este 2° principio, chamava da mesma maneira a dita pretensao os reis portugueses,
que parece podiam ter maior direito a ela: pondo em 1° lugar a opinido comum del-Rei D. Sebastido, e
todos seus fundamentos; e no 2° a del-Rei D. Jodo o 4°, pela exestimacdo [sic] também comum, com
que na Restauragdo do Reino foi reputado pelo verdadeiro Encuberto: satisfazendo ao fortissimo
argumento de sua morte com os exemplos e razdes, que enviei @ Rainha nossa senhora no papel deste
assunto, por ser o que naquela ocasido podia servir ao alivio de Sua Majestade. Sendo porém certo,
que .0 meu intento ndo era resolver por tltima conclusdo, que o dito Senhor Rei D. Jodo fosse ou
houvesse de ser o prometido imperador. Assim o poderdo testemunhar algumas pessoas dignas de toda
a fé, a quem foi forga comunicar em segredo o dito meu pensamento, as quais sabem, que a verdade
dele era, dedicar ordito livro a el-Rei Nosso Senhor. D. Afonso que Deus guarde, e concluir por remate

de tudo haver de ser Sua Majestade o futuro imperador, em que tivesse principio o Império prometido

ao Rei do mesmo nome; comprovando esta final resolugo comr a clausula do mesmo juramento do
Rei, e promessa de Cristo: Usque ad decimam sextam generationem In qua attenuabitur proles, et in

\ipsa sic attenuada ego /11.492/ respiciam et videbo. Nas quais palavras expendia, ou havia de expender
0 que o relativo in ipsa néo se referia a décima-sexta geragdo, que foi el-Rei D. Jodo, sendo a prole da
mesma décima-sexta geragdo, que € el-Rei D. Afonso.

Este é, Senhores, em geral todo o argumento daquele assunto, e esta em particular toda a
aplicagdo ou acomoda¢do dele: em que pego se ponderem 4 motivos, 0 que ndo pouco demonstram a
sinceridade, e pureza de minha tengédo.

O 1° quanto ao assunto em geral, que se me ndo deve imputar a culpa té-lo por catolico, pio,
e sem escripulo de perigosa doutrina; pois tem por si a autoridade, e revelacdes de tantos santos, € a,
aprovacdo de tantos, e tio graves doutores de nossos tempos, cujos livros aprovados pelo Santo Oficio
correm sem reparo algum, em toda a Cristandade.

2 Tanto em O/ quanto em OF, a lista de autoridades € di wE.,m:ﬁ._ sendo que ambas terminam do mesmo modo: ~S.
Angelo Mértir, o inndo Mem Rodrigues da Companhia de Jesus, e outros muitos catolicos pios, e, excepto o
allimo, todos doutos.” . .
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2% quanto a aphicagdo do dito assunto € imperador dele ao Rei de Portugal; que Rusticano, um
Jdos Audtores acima alegados. Religioso de S, Francisco, em um livro que imprimiu em Veneza
aprovado pelo Santo Oficio: e pelo Nuncio de Sua Santidade com titulo de Recopilacdo das Profecias
modernas. aplica o mesmo futuro Imperio a el-Rei de Franga, o qual Rei se vé estampado em muitas
partes do mesmo livio E pois € cousa licita aprovada pelo Santo Oficio, € maiores ministros da Igreja
lazer o dita aplicagdao a um Prineipe da Cristandade; e por que me ndo pareceria a mim também licito
“aplica-lu a outro. principalmente ndo havendo nenhum no mundo, que tenha a seu favor um téo
notavel e auténtico testamento. como o do Juramento del-Rei D. Afonso?

3% que do dito assunto e aplicagdo dele se colhe manifesta, e evidentemente qual foi a tengdo
Jue Live e segunr a opiniao comunissima do Imperio temporal de Cristo. Porquanto se eu supusesse a
Gpiiido contrarid, que so adimite em Cristo o Império espiritual, quando viesse a dizer sobre a clausula
i e i que o mesmo Império havia de ser de Cristo, e mais del-Rei de Portugal; seguir-se-ia um
absurdu tao grande como poder-se cuidar, que tazia a el-Rei de Portugal Papa ou cabega da Igreja,
pots o mperio espirtual de Cristo ndao tem nem pode ter outra cabega sendo o Papa. Sendo pois esta
razao o naturdl. ¢ manifesta; e sendo outrossim a eleigdo da dita opimao do Império temporal de
Cristo torgosamente necessaria para o dito assunto; e quao timpossivel cousa parece, que a disposi¢ao
de todo este meu pensamento. assim como estava tragada e imaginada, se houvesse de penetrar ou
pereeber antes de eu a declarar: donde nasceu interpretar-se o titulo de Quinto Império, e todo ele em
sentidos tao alheros da minha verdadeira tengdo, como sao também todas as conseqiiéncias, que deles
S¢nlerein

4% que o dito chamado lvro. verdadeiramente de nenhum modo €, nem foi, nem se pode
chamar hivio. senao pensamento de livro: e pensamento retractado e totalmente deixado, por haver
mais de I8 anos que tinha desistido do dito pensamento. Nem faz contra esta verdade (bem provada
cot o retiro do Maranhdo. ¢ com me haver aplicado para sempre a conversdo dos gent10s), o intento
que acima digo tinha de dedicar o dito livro a Sua Majestade: porquanto este pensamento era ex
necessitdte, ¢f praerer inteniionem. depois que, pelos cargos que se me deram no Santo Oficio, fui
wbrigado a explicar o assunto do Quinto Imperio, e questdes dele, para mostrar os fundamentos e
Moty us. por que o tvera por provavel, e de sa doutrina: e em suposi¢do de me ser for¢oso gastar o
tempo neste estudo. tazia conta de o ndo perder, e de dedicar o livro a el-Ret, no caso em que depois
de presentar nesta Mesa todos os pontos principais dele, que ia escrevendo, o Santo Oficlo os
aprovasse. ou quando menos ndo reprovasse cousa essencial, que desfizesse o dito assunto. Assim que
quanto a minha tengdo nem por pensamento me passava tazer o dito livro: e so tratava de alimpar e
Hnprimir os meus sermoes como o Padre Geral me tinha mandado.

Ponderacao 2°
Acerca dos papéis

{1.492v/ Os papéis de que se tiraram as culpas de que ful argtiido séio quatro. O 1° € o papel do
Maranhao. no qual se deve ponderar. que todas as culpas, que dele se formam, se reduzem a um so
ponto. que for o ter a Bandarra por Profeta. Na qual suposig¢do, que muito ¢ que eu aprovasse o que ele
expressamente diz ou o que das suas trovas por boa consequéncia se segue? Os fundamentos por que
Lve para mim. gue fora profeta, e o pretendi provar privadamente naquele papel. s@o 0s que presentel
nesta Mesa. expendidos com escrituras, autoridades, e razoes, especulativas, .icas, em que seglila
a opiidao ¢ voz geral dos que por palavra e escritos 1mpressos assiim 0 igavam, € pregavam.
entendendo da mesma maneira que assim como se pode provar que tal agdo foi milagre, e que tal
morte Tormartino, assim se podia provar que tal predicao ou predigdes foram profecias: € que assim
comuo se pode nterir, gue o que fez tal acdo, é milagroso, e o que padeceu tal morte € martir; assim se
podia inferr. gue o que disse tais predigdes era profeta: tendo para mim finalmente que os papéls ou
discursos, eim que as sobreditas coisas se provam, as podem mostrar € comunicar seus Autores
privadamente. sem violarem a proibigao. ou mcorrerem as penas dos que publicam ou divulgam
semelhantes tratados Que € em proprios termos o que eu so iz, remetendo o dito papel a uma Rainha

Onge

pelo meio e modo mais secreto, que podia ser, pois foi por mdos de seu confessor. E se ele ou outrem
o divulgou, parece que se me ndo deve de imputar esta culpa. .

O 2° Papel é o que enviei ao Conselho Geral pedindo restituicdo do tempo, em que havia
estado enfermo, e mudanga de lugar, por alguns dias, para convalescer da dita enfermidade comad
ordenavam os médicos. No qual papel sou argiiido de menos obediéncia, € reveréncia aos tribunais, e
ministros do Santo Oficio, sendo a mesma Peticdo, e a submissdo com que nela tdo miudamente dou
razdo de mim, atos mui formais da mesma obediéncia, reconhecimento, € respeito: e ndo podendo

“haver direito algum, que presuma, que quem pede favor e graga, queira ofender na mesma Petigéo aos

mesmos a quem pede; nem que o Réu queira dar motivos de escéndalo aos juizes, que o hdo de
condenar ou absolver, principalmente sendo juizes, de cuja sentenga ndo pode apelar. Assim que se no
dito Papel intervieram alguns erros ou defeitos, foi por nédo ser feito por letrado ou procurador (p qual
eu por essa mesma razdo pedia) versado nos estilos do Santo Oficio, e por eu ser totalmente falto de
semelhantes noticias, e por ndo haverem sido exatas as que procurei do modo que me era possivel. Os:
quais defeitos e erros finalmente se purificaram no dito Papel, com dizer que nas minhas proposias ou
petigdes, pedia, ou pretendia somente o que me fosse licito, protestando no fim de tudo, € pedindo
perddo, de qualquer cousa em que pelas sobreditas causas houvesse errado, ou faltado ao que devia,

O 3° Papel ou Papéis foram os cadernos de apontamentos, escritos pela razdo que fica dito, e
presentados por mim nesta Mesa, para mostrar como obedecia, e trabalhava: os quais eu de nenhum
modo ofereci em reposta ou defesa de proposi¢des, ou proposi¢do alguma. Antes sendo-me ordenado
que os deixasse contra minha tenc¢éo e vontade; o fiz com protesto de tudo o sobredito, e de que eu nédo
afirmava, nem ainda sabia o que nos ditos Papéis estava escrito, porquanto ndo tivera tempo para os
ler, e quando os escrevera ndo estava ainda resoluto no que havia de dizer, ou seguir, indo somente
langando a pedacos naqueles cadernos o que estudava, ou me ocorria informe, e irresolutamente, ate a
ultima eleigdo: Como fazem todos os compositores de livros, os quais depois de toda da matéria
estudada, ¢ junta, e depois de mui ponderadas, ¢ examinadas as dificuldades, entdo se resolvem no que

- absolutamente h&o de dizer; e conforme a dita resolugdo, ou moderam ou ampliam, ou mudam ou

prosseguem; ou tiram ou acrescentam; e muitas vezes riscam, e retractaimn as mesmas conclusoes, que
determinavam seguir: ndo havendo cousa alguma tdo exatamente escrita no primelro correr da pena,
que ndo tenha sempre que emendar. E tudo isto € o que eu havia, e determinava fazer nos sobreditos
Papéis; nos quais, como bem se vé, ndo ha parte, ou discurso algum, que esteja concluido; havendo
muitos riscados, e outros prosseguidos por diferentes razoes, e modos de que depois se elegesse o mais
conveniente. Assim que nem os /f1.493/ ditos discursos, nem as proposi¢des ou palavras deles, nem
conseqiiéncia alguma, que delas se tire, se me deve imputar a culpa; por serem todas s6 duvidosa e
indeterminadamente apontadas, e ndo absolutamente escritas, nem proferidas. Antes da sinceridade e
confianga, com que pus nas maos dos Ministros do Santo Oficio todos os ditos Papéis, sem emendar,
nem ainda rever cousa alguma deles; se mostra claramente a pureza da fé, ¢ verdade da teng¢do, com
que foram escritos e entregues, sem temor, nem imaginagfo de receio, que pudesse vir a0 pensamento
de outrem, o que nunca tinha passado pelo meu.

- 0 4° e iltimo Papel € o que fiz depois de minha reclusdo, de cujo principio e fim largamente
consta, que nenhuma das cousas que nele escrevi foi a fim de as defender ou afirmar; sendo somente
de referir e representar a V.8, 0s motivos e fundamentos que tivera para reputar por provavel o que
tinha dito e escrito, ou determinado dizer e escrever: € que o haver-me enganado (como contfessava) na
materia das proposi¢oes censuradas,.foram sem-ma tencdo, nem culpa.

Nos sermoes impressos em Castela ndo falo; porque absolutamente aqueles papéis ndo sdo
meus, sendo de quem os quis imprimir debaixo do meu nome, ou para me afrontar, ou para ganhar
dinheiro.




